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A dunakeszi csaladnevek jelentéstani vizsgalata
IL. rész

Dolgozatom elsé részében a dunakeszi csaladnevek je-
lentéstani osztalyozasat végeztem el azokban az esetekben,
amikor a csaladnév alapszava személynév, valamint amikor
az alapsz6 a szarmazasra utal. Most folytatom a Kniezsa Ist-
van: Hely- és csalddnév vizsgdlatok cimt tanulmanykotetében is
kozolt munkaja: A magyar és szlovdk csaladnevek rendszere (Bu-
dapest, 2003) és Kalméan Béla: Nevek vildga (Debrecen, 1989)
alapjan végzett vizsgalatot.

C) A csaladnév alapszava koznév

1) A mai magyar nevek jelentds részét a foglalkozdsnevek te-
szik ki. A telepiilésen viszonylag kevés ilyen tipust névvel
talalkozunk. Ennek egyik oka, hogy az itt lakék kozossége
szocialisan kevéssé tagozodott. Az itt é16k talnyomo tobbsége
foldmtiveléssel foglalkozott. A vezetéknév megkiilonbozteté-
stil szolgélt, igy a leggyakoribb foglalkozasnevekb6l nem ke-
letkezett csalddnév (foldmitives, pér, jobbagy, zsellér).

a) Iparos és kézmtives mesterségre utalé nevek

Magyar: Asztalos, Csat6, Fazekas, Kovacs, Mészaros, Molnar,
Nyerges, Pintér, Serf6z6, Siit6, Szab6, Szitas, Sztics, Takacs
Szlovak: Chitel (kétény, zubbony), Kol(l)ar (kerékgyarto),
Kerpacs (6nt6z6), Sztruhér (farago)

Német: Beck, Ferber, Hulpeck, Kapler (kalapos), Kézler
(edényfoltoz6?), Kugler (golyéonts), Miiller, Schmidt, Veber
(takacs)

b) Pasztorkodasra, allattartdsra utalok
Magyar: Birkas, Csordas, Juhasz, Pasztor
Szlovak: Skotnyér (csordas)

c) Erdémunkara, haldszatra, vaddszatra utalok
Magyar: Halasz, Harto (kutyas, agaras)
Szlovék: Chribal (gombasz)

Német: Fischer, Jager

d) Mez6gazdasagi foglalkozasra utal6k

Magyar: Kertész, Béres

Szlovak: Gazdik (gazda)

Német: Bauhofer , Hofbauer, Kertner (kertész), Pauer (foldmtives)

e) Kereskedelemre utalok
Magyar: Boros, Kenyeres, Meszes, Seres

f) Fuvarozasra, kozlekedésre utalok
Magyar: Szekeres
Szlovak: Frurik (talicska)

g) Katonaséagra utalok
Magyar: Csatl6s, Dudas, Huszar, Puskas, Sipos
Német: Spieszer (landzsas)

2) Az alapsz6 mesterség eszkoze, eredménye
Ez a csaladnév tipus rokonsagot mutat az el6bbivel, hiszen a
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megnevezettekkel kapcsolatos targyakat, anyagokat, illetve a
munka, a foglalkozas eredményét jelolik.

Magyar: Pogécsa, Varsa, Vas

Szlovak: Drapak (foldmtives eszkoz), Dreveszka (deszka),
Muka (liszt), Rucska (nyél, fogd), Szlucska (hurok), Szekerka
(szekerce)

Német: Czvikli (ék)

3) Az alapszé6 tirsadalmi helyzetet, tisztséget jelol6 koznév
A Bir6, Csaszar, Herceg, Kiraly, Nemes, Pap csaladnevek
csak jobbagyokndl, illet6leg a polgarsag korében fordultak
el6. Eleinte ragadvanynevek voltak, majd allandésultak és
oroklédtek, de ezek visel6i lehettek a méltésagok szolgalata-
ban all6 jobbagyok is.

Magyar: Ban (Baan, Bany), Dedk, Herczeg, Kiraly, Pap(p),
Pénzes, Vajda

Szlovék: Csasztka (részes), Holovics (nincstelen), Hovanyecz
(nevel6), Kmety (mddos gazda), Koncsik, Kuské (darab), No-
vak (telepes), Szemdan (Zeman, nemes)

Német: Bittner, Haber, Holfinger (nincstelen), Kaiser, Keller
(intéz6), Kirlemann, Litschauer, Marschal, Mayer (intéz6),
Néjmon, Pfiszter (erd6birtok intézdje), Richter (bir), Schrei-
ber (ismer6s)

4) Az alapszo testi tulajdonsdgra utalé koznév

A névadas egyik legrégebbi formaja. A név visel6jének vala-
milyen sajatsagat jellemezte. Ezek a nevek a legkiilonfélébb
testi tulajdonsagokat fejezik ki.

Magyar: Balog(h), Bodor, Bot(t)lik, Csonka, Csorba, Fehér,
Fekete, Kis, Nagy, Santa, Siket, Szaraz, Vékony

Szlovék: Cserna, Cserndk (fekete), Csornyak, Hudjacsek
(sovany), Kadok (beteges), Murinyak (fekete), Mraz (6sz),
Sztesznyak (sovany, vékony)

Német: Groman, Groschl (nagy), Schwarz, Schmal (vékony),
Smol, Roth

5) Az alapszo lelki tulajdonsdgra utalé koznév

Magyar: Jo6, Pajkos, Szo6, Vig, Vitéz

Szlovék: Kolivoda (zavarosban haldszd), Sztanké (megbizha-
t0)

Német: Bitter (keserti), Eisenhut, Emhecht (dicskevd), Mut-
terschlag (anyaszomorito)

6 )Szavajdrdsi sz6
Szlovék: Boisza (Nye bojsza! - Ne félj!)

7) Nemre, életkorra, csalddi helyzetre utalé nevek

Magyar: Ifja, S6gor

Szlovék: Batyik (bdacsi, batya), Majdik (fia gyerek), Mlade-
necz (legény)

8) Az alapszé napnév, iinnepnév

Ha valaki jeles napon, {innepen sziiletett, akkor ez szolgélt a
megnevezés alapjaul, de lehetnek ragadvanynévbdl alakul-
tak is: Péntek.

9) Az alapszé torténelmi eseménynév
Kuruc(z)

10) Az alapszé dllatnév
Azéllatokroltorténémegnevezésgyokereitaprimitivnévadas-

bankellkeresniink. Akorabbiegyelemtinévrendszerbenismer-
tek és gyakoriak voltak a metaforikusan hasznalt allatnevek.
Magyar: Bag6, Bika, Farkas, Holl6, Légy, Nyul, Sas, Szu-
nyog(h)

Szlav: Bazsanth (facan), Drozsgyik (rig6), Holubcsik (ga-
lamb), Huszak (Iad), Jezsicska (stin), Kohutyik (kakas), Kra-
lik (nyual), Lillik, Szicska (bagoly), Szlepka (tyuk), Szokolik
(s6lyom), Sztraka (szarka), Vilcsek (farkas), Volecz (tin6)
Német: Bock, Biber (héd), Vetzl (Viczl - borju)

Holovics Palné és gyermekei 1929-ben

11) Az alapszé novénynév

Ezek a nevek valdszintileg foglalkozassal kapcsolatos
novényt termeszt6k, arusitok, keresked6k neve Iehet.
Magyar: Kokény, Paraj, Répa, Rézsa (Ruzsa), Virag(h)
Szlav: Pécsik, Pucsok (rtigy, bimbo)

12) Az alapszé egyéb fénév és melléknév

Egyes csaladnevek csak szoéfajonként sorolhaték be. Néme-
lyeknél sejthet6k az elnevezés inditékai, s ezek mas tipusok-
ba is besorolhaték lennének, de csekély szamuk miatt nem
érdemes bel6liik kiilon kategoriat alkotni.

Magyar: Fillér, Krajcar, Jaras, Tandacs

Cseh és szlovak: Bozsik (Isten kicsinyt6 képz6s alakja), Bu-
ben (dob), Kratohvil (mulatsag), Sikola (iskola), Szacské (ki-
csi kabat)

Német: Ajer, Goldnagel, Sorn, Stern

13) Bizonytalan a csalddnév jelentése

Sok olyan csaladnév van, amelynek eredeti jelentését, s6t
szofajat is nehéz eldonteni. Vannak kozottiik olyanok is,
amelyek elirds kovetkezményei. A bejegyzé az idegeniil
hangz6 nevet csak megkozelitéen érthette, ezért sok az el-
iras.

Magyar: Jaros, Lomgar, Rag6, Selem

Szlav: Bombala, Garaba, Gétics, Jasztraszky (jasztrab -
héja?)

Német: Holbst, Hert, Schmelmer, Wiszt (kocsis szava lova
irdnyitasara)

Dolgozatom elkészitéséhez értékes segitséget kaptam Kurdics
Jozsef plébdnos tirtol, Hohner Miklostol, Balassa Zoltin torténész-
tél, Benkovics Zita konyvtdrostol, Prof. Dr. Madl Antaltél, dr. Vi-
rag Gdbor helytorténésztél. A kozolt csaladi féenyképeket Szakdll
Laszloné a Dunakeszi Helytorténeti Gyiijtemény vezetdje bocsd-
totta rendelkezésemre. Valamennyiiiknek készonetet mondok!



